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Molimo prvo pro€itajte ovaj priruénik za korisnika!

Postovani Korisnice,

Hvala vam §to ste izabrali Beko proizvod. Nadamo se da ¢ete uzivati u najboljim rezultatima vaSeg
proizvoda koji je proizveden pomocu najmodernije tehnologije visoke kvalitete. Stoga, molimo vas paZljivo
proCitajte ovaj cijeli prirucnik za korisnika i sve druge pratece dokumente prije upotrebe proizvoda i
¢uvajte ih kao referencu za buducu upoterbu. Ako urucite ovaj proizvod nekom drugom, takoder mu/joj
predajte i ovaj priru¢nik za korisnika. Slijedite sva upozorenja i informacije u ovom priru¢niku za korisnika.
Zapamtite da se ovaj priru¢nik za korisnika moZe primijeniti i za nekoliko drugih modela. Razlike izmedu
modela Ce biti identifikovane u ovim uputstvima.

Pojasnjenje simbola

Sljededi simboli su koriSteni u ovom priru¢niku za korisnika:

VaZne informacije ili korisni savjeti za
upotrebu.

Upozorenje za opasne situacije po
pitanju Zivota i imovine.

6 Upozorenje u vezi elekiro Soka.

n Upozorenje u vezi rizika od poZara.
ii Upozorenje na vruce povrsine.
Arcelik A.S.

Karaagac caddesi No:2-6
34445 Siitlice/Istanbul/TURKEY

Made in TURKEY

This product was manufactured using the latest technology in environmentally friendly conditions.
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ﬂVaina uputstva i upozorenija za sigurnost i okolis$

Ovaj odjeljak sadrzi sigurnosna
uputstva koja ¢e vam pomoci da se

zastitite od rizika od liCne povrede ili

oStecenja imovine. Ne pridrzavanje

ovih uputstava ¢e ponistiti svaku

garanciju.

Opcée mjere sigurnosti

e (Ovaj uredaj mogu koristiti djeca
dobi od 8 godina i starija kao i
osobe sa reduciranim fizickim,
culnim ili mentalnim

sposobnostima ili sa nedostatkom

iskustva i znanja ukoliko im je

obezbijeden nadzor ili uputstvo u

vezi upotrebe uredaja na

bezbijedan nacin i razumijevanja

opasnosti koje mogu biti
ukljucene.
Djeca se ne smiju igrati sa

uredajem. Djeca bez nadzora ne
smiju obavljati radnje oko Ciscenja

i odrzavanja.

e Postupke ugradnje i opravke
uvijek moraju izvoditi ovliasteni
serviseri. Proizvodac se nece
drzati odgovornim za oStecenja

nastala usljed procedura koje su

izvodile neovlaStene osobe Sto
takode moze prouzrokovati da
garancija bude nevazeca. Prije
ugradnje, pazljivo procitajte
uputstva.
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Nemojte Koristiti uredaj ukoliko je
u kvaru ili ako na njemu ima
vidljivih oStecenja.

Uvjerite se da su funkcijske tipke
proizvoda iskljucene nakon svake
upotrebe.

Elektri¢na sigurnost

Ukoliko proizvod ima gresku, ne bi
trebalo njim rukovati dok se
greSka ne popravi od strane
zastupnika iz ovlastenog servisa.
Postoji rizik od elektro Soka!
Proizvod spojite samo na
uzemljeni izlaz/vod s naponom i
zastito kao Sto je specificirano u
odjeljiku "TehniCke specifikacije".
Neka uzemljenje izvrSi
kvalifikovani elektricar dok se
proizvod Kkoristi sa ili bez
transformatora. Nasa kompanija
nece biti odgovorna za bilo kakve
probleme nastale zbog toga Sto
proizvod nije bio uzemljen u
skladu sa lokalnim regulativama.
Nikada ne perite proizvod
poljevanjem ili posipanjem vode
po njemu! Postoji rizik od elektro
Soka!

Nikada ne dodirujte utikacC
mokrim rukama! Nikada ne
iskopCavajte povlacenjem za
kabal, uvijek povlacite hvatajuci
rukom za utikac.



Proizvod mora biti iskopCan za
vrijeme ugradnje, odrzavanja,
Cis¢enja i popravke.

Ako je napojni kabal za
prikljucivanje proizvoda oStecen,
isti se mora zamijeniti od strane
proizvodaca, njegovog zastupnika
ili slicnih kvalifikovanih osoba da
bi se izbjegli nezeljeni rizici.
Uredaj mora biti ugraden tako da
Se moze U potpunosti iskopCati sa
mreze. Separacija mora biti
obezbijedena bilo pomocu
glavnog utikaca, bilo pomocu
sklopke ugradene u fiksnu
elektricnu instalaciju, u skladu sa
konstrukcionim propisima.

Sve radove na elektricnoj opremi i
sistemima trebaju izvoditi samo
ovlastene i kvalificirane osobe.

U slucaju bilo kakvog oStecenja,
iskljucite uredaj i iskopCajte ga sa
napajanja. Da biste ovo uradili,
iskljucite osiguraC u kuci.
Provjerite da je jacina osiguraca
kompatibilna sa vasim
proizvodom.

Sigurnost proizvoda

Uredaj i njegovi dostupni dijelovi
postaju vreli za vrijeme upotrebe.
Potrebno je voditi raCuna da bi se
izbjeglo dodirivanje grijnih
elemenata. Djecu mladu od 8
godina treba drzati dalje od
uredaja ukoliko nisu pod stalnim
nadzorom.

Osobe Cije su prosudbe ili
koordinacija smanjene pod
uticajem alkohola i/ili droga ne
smiju koristiti uredaj.

Budite oprezni kada koristite
alkoholna pica u vaSem posudu.
Alkohol isparava na visokim
temperaturama i moze izazvati
pozar jer se zapali kada stupi u
kontakt sa vruc¢im povrSinama.
Nemojte stavljati nikakve zapaljive
materijale u blizini proizvoda jer i
boCne strane mogu postati vruce
tokom upotrebe.

Drzite sve otvore za ventilaciju
oCiScenim od prepreka.

Nemojte koristiti CistaCe na paru
da Cistite uredaj jer bi to moglo
prouzrokovati strujni udar.
Kuhanje bez nadzora na ploci za
kuhanje sa masnoc¢om ili uljiem
moze biti opasno i moze izazvati
pozar. NIKADA ne pokuSavajte
gasiti vatru vodom, nego iskljucite
uredaj i potom pokrijte plamen sa,
npr. poklopcem ili dekom.
Opasnost od pozara: Nemojte
ostavljati stvari na povrSinama za
kuhanje.

Ako je povrSina napuknuta,
iskljuCite uredaj kako biste izbjegli
mogucnost strujnog udara.

Uredaj nije namijenjen za
rukovanje sredstvima nekog
eksternog programatora ili
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posebnog sistema daljinskog
upravljaca.

e Pritisak isparavanja koji nastaje
usljed vlaznosti na povrsini ploCe
za kuhanije ili na dnu posude
moze prouzrokovati pomjeranje
posude. Stoga, vodite racuna da
je povrSina pecnice i dno posuda
uvijek suho.

e Koristite samo Stitnike ploCe za
kuhanije dizajnirane od strane
proizvodacCa uredaja za kuhanje ili
one Kkoji su naznaceni od strane
proizvodacCa uredaja u uputstvima
za upotrebu kao pogodne za
Stitnike ploCe za kuhanje,
ugradene u uredaj. Koristenje
neadekvatnih Stitnika moze
prouzrokovati nezgode.

Za sigurnost od pozara na proizvodu;

e Provjerite da li utikac odgovara
utiCnici kao i to da ne uzrokuje
iskrenje.

¢ Ne upotrebljavajte oStecen ili
sjeCen ili produzni kabal osim
originalnog kabla.

e Budite sigurni da tecnost ili viaga
na uticnici ne dospiju u proizvod
preko utikaca.

Predvidena upotreba

e (vaj proizvod je dizajniran za
upotrebu u domacinstvu.
Komercijalna upotreba nije
dopustena.

e (vaj uredaj je samo za kuhanje.
On se ne smije koristiti u druge
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svrhe, na primjer grijanje
prostorije.

e Proizvodac nije odgovoran za bilo
kakve Stete uzrokovane
nepropisnim koriStenjem ili
greskama pri rukovanju.

Sigurnost za djecu

e Pristupacni dijelovi mogu postati
vruci tokom upotrebe. Malu djecu
treba drZati dalje od uredaja.

e Ambalazni materijali mogu
predstavljati opasnost za djecu.
Drzite ambalazne materijale dalje
od dohvata djece. Molimo odloZite
sve dijelove pakovanja i skladu sa
ekoloSkim propisima.

e ElektriCni proizvodi predstavljaju
opasnost za djecu. Drzite djecu
dalje od proizvoda kada je on u
funkciji i nemojte dozvoliti djeci da
se igraju s tim proizvodom.

¢ Ne ostavljajte iznad uredaja bilo
kakve predmete koje djeca mogu
dosegnuti.

Odlaganje starog proizvoda

Uskladenost sa WEEE Direktivom
i odlaganje otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je u skladu sa EU WEEE
Direktivom (2012/19/EU). Ovaj
proizvod posjeduje Klasifikacijski
simbol za otpadnu elektricnu i
elektronicku opremu (WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko
kvalitetnih dijelova koji se mogu



ponovo upotrijebiti i koji su pogodni za
recikliranje. Nemojte odlagati otpadni
proizvod s obicnim kucnim i drugim
otpadima Ciji je vijeka trajanja prosao.
Odnesite taj otpad na odlagaliSte za
reciklazu elektricne i elektronicke
opreme. Molimo vas posavjetujte se
sa lokalnim institucijama da saznate

gdje se nalaze ova odlagalista.
Uskladenost sa RoHS Direktivom:
Proizvod koji ste kupili je u skladu sa
EU RoHS Direktivom (2011/65/EU).
On ne sadrzi nikakve Stetne i
zabranjene materijale specificirane u
ovoj Direktivi.

Odlaganje materijala za

pakovanje

* Materijal za pakovanje predstavija
opasnost po djecu. Cuvajte
materijal za pakovanje na
sigurnom mjestu van dohvata
djece. Materijali za pakovanje
0vog proizvoda napravljeni su od
recikliraju¢eg materijala. Pravilno
ih odlozite i sortirajte ih u skladu
sa uputstvima za reciklazu otpada.
Nemojte ih odlagati zajedno sa
obiCnim kucnim otpadom.
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7 Opce informacije

Pregled
1
4
1 Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom 4 Poklopac dna
2 Ploca za kuhanje sa jednim kolom 5 Ploca gorionika

3 Upravijacka ploca

1 Ploca za kuhanje sa jednim kolom Prednji 3 PloCa za kuhanje sa jednim kolom Straznji
2 Lampica upozorenja
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Tehnicke specifikacije
Napon/frekvencija

UKiipna poliosnia elekiticne energlie
Osigurag

Vrsta kabla/poprecni presjek

DuZina kabla

Vanjske dimenzije (visina/Sirina/dubina
Dimenzile 7a tgradnju Sikdna/diubing)
Gorionici

Predni

Dimenzije

Snaga

Straznji

Dimenziie

Snaga

20KkW

min. 16 A

HOSBRFG 3x 15
maks. 2 m

75 mm/288 mm/510 mm
268 mm/49%0 mm

Plota za kithanje sa jednim kolom
140 mm
1200 W
Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom
180 mm

ehnicke specifikacije su podlozne
izmjenama bez prethodne obavijesti kako bi
e pobolj§ao kvalitet uredaja.

like u ovom priruéniku su shematske i
moguce je da se ne podudaraju tatno s
asim uredajem.

rijednosti prikazane na naljepnicama
uredaja ili u prilozenoj dokumentaciji
postignute su u laboratorijskim uvjetima u
skladu sa relevantnim standardima. Qvisno
0 uvjetima okoline i rada uredaja, ove
vrijednosti mogu varirati.

9/BS



K] Instalacija

Proizvod mora biti ugraden od strane ovlaStene
0sobe u skladu sa propisima koji su na snazi. U
suprotnom, garancija ¢e postati nevazeca.
ProizvodaC se nece drZati odgovornim za
oStecenja nastala usljed procedura koje su
izvodile neovlaStene osobe i garancija moze biti
nevazeca.

Priprema lokacije i elektro instalacije za ovaj
proizvod je u nadleznosti korisnika.

OPASNOST:
Prilikom instalacije, uredaj mora hiti spojen
u skladu sa svim lokalnim propisima o

plinskim i/ili elektricnim instalacijama.

OPASNOST:
Prije instalacije, izvrSiti vizuelno provjeru da

li na proizvodu ima bilo kakvih nedostataka.
Ako da, nemojte vrsiti instalaciju.

OSteceni proizvodi predstavljaju rizik za vaSu
sigurnost.

Prije instalacije
PloCa za kuhanje namijenjena je instaliranju u
komercijalno dostupne radne povrsine. lzmedu

uredaja i kuhinjskih zidova i namjesStaja mora se

ostaviti dovoljno prostora radi sigurnosti.

Pogledati sliku (mjere u mm).

e MoZe se koristiti i kao samostojeci uredaj.
Omogucite minimalnu razdaljinu od 750
mm iznad povrSine ploCe za kuhanje.

e (%) Kada je potrebno ugraditi kuhinjsku napu
iznad Stednjaka, pogledajte prilozena
uputstva od proizvodaca kuhinjske nape za
pravilno odredivanje visine ugradnje (min
650 mm).

e Skinite materijale koriStene za pakovanije i
transportne granicnike.

e PovrSing, sintetiCki laminati i ljepila moraju
biti otporna na toplotu (minimalno 100 °C).

e Radna povrSina mora biti poravnata i
ucvrS¢ena u horizontalnom poloZaju.

e [sijecite prorez za ploCu za kuhanje na
radnoj povrsini, prema dimenzijama za
instaliranje.




Instalacija i povezivanje

e Proizvod se iskljucivo moze instalirati i
prikljuciti u skladu sa statutarnim pravilima
instalacije.

Nemojte postavljati plocu za kuhanje na
mjestima sa oStrim ivicama ili uglovima.
Postoji rizik od lomljenja za staklo keramicky
povrsinu!

OPASNOST:
Prije zapocinjanja hilo kakvog rada na

elektricnim instalacijama, iskopCajte uredaj
iz napajanja.
Postoji rizik od elektro Soka!

Utikac napojnog kabla mora biti lako
dokuciv nakon instalacije (nemojte ga voditi
iznad ploce za kuhanije).

Elektriéno spajanje

Spojite proizvod na uzemljenje zaSticeno
osiguratem odgovarajuce snage kao $to je
navedeno u tabeli "Tehnickih specifikacija”. Neka
uzemljenje izvrSi kvalifikovani elektriCar dok se
proizvod koristi sa ili bez transformatora. NasSa
kompanija nece snositi odgovornost za bilo kakva
oStecanja nastala usljed upotrebe proizvoda bez
prethodno postavljenog uzemljenja u skladu sa
lokalnim propisima.

OPASNOST:

Uredaj mora hiti spojen na napojnu mrezu
'samo od strane ovlaStene i kvalifikovane
osobe. Period garancije za proizvod poCinje
samo nakon ispravno izvrSene instalacije.
Proizvodac se nece drzati odgovornim za
oStecenja nastala usljed procedura koje su
izvodile neovlaStene osobe.

OPASNOST:
Kabal za napajanje se ne smiije pritiskati,

savijati ili gnjeciti, niti doci u kontakt sa
vruc¢im dijelovima na proizvodu.
OSteceni kabal za napajanje se mora
zamijeniti od strane kvalifikovanog
elektriCara. U suprotnom, postoji rizik od
elektro Soka, kratkog spoja ili pozara!

e Pri spajanju mora se pridrzavati drzavnih
propisa.

e Podaci napojnog voda moraju odgovarati
podacima navedenim na etiketi o tipu
proizvoda. Etiketa o tipu nalazi se na
straznjem dijelu kucista proizvoda.

e Napojni kabal vaSeg proizvoda se mora
slagati sa vrijednostima iz tabele "TehniCke
specifikacije".

Ukljucite napojni kabal u uticnicu.

Instalacija proizvoda

1. Pripremite pult u skladu sa dimenzijama za
instaliranje navedenim u uputstvima za
korisnika.

2. Kako bi se izbjeglo prodiranje nezeljenih
supstanci i tekucina izmedu ploce za kuhanje
i pulta, molimo nanesite kit isporucen u
pakovanju na konture kucista na pultu prije
instaliranja, ali pazite da kit ne iscuri.

3. Postavite plo¢u za kuhanje na pult tako da
kontrolne tipke budu okrenute s prednje
strane.

Kada instalirate ploCu za kuhanje na
kabinet, mora se ugraditi polica da biste
razdvojili kabinet od ploce za kuhanje kao
Sto je prikazano na slici gore. Ovo se ne
zahtijeva kada se instalira na ugradbenu
peénicu.

» Na primjer, ako je moguce dotaketi dno
proizvoda jer je instaliran na ladici, ova sekcija

1 min. 15 mm
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o Qopoinice za prikljucivanje isporucuju se

unaprijed postavljene na plo¢i za kuhanje.

pajanje na drugacije rupe nije dobro u
pogledu sigurnosti jer moze dodi do
oSteéenja na plinskom ili elektricnom
sistemu.
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Zavr$na provjera

1. Ukljucite napojni kabal i ukljucite osigurac¢
proizvoda.

2. Provjerite funkcije.

Odlaganje starog proizvoda.
SaCuvajte originalnu kutiju u koju je proizvod
bio upakovan i transportujte proizvod u istoj.
Slijedite uputstva na kutiji. Ukoliko nemate
originalnu kutiju, upakujte proizvod u
zaStitnu foliju sa zradnim mjehuri¢ima ili
debelu kartonsku ambalazu i évrsto
omotajte liepljivom trakom.

Provjerite generalno izgled vaSeg proizvoda
radi bilo kakvih oStecenja koja su se mogla
desiti tokom transporta.




A Priprema

Savjeti za ustedu energije
Sljedece informacije ¢e vam pomoci da koristite
va$ uredaj na ekoloSki nacin i da Stedite energiju:

Odmrznite zamrznuta jela prije kuhanja.
Koristite Serpe/tave sa poklopcima za
kuhanje. Ukoliko nema poklopca, potroSnja
energije se moze uvecati 4 puta.

Odaberite gorionik koji je prikladan za
veli¢inu dna posude koju ¢ete koristiti za
kuhanje. Uvijek odaberite ispravno veli¢inu
posude za spremanije vasih jela. Vece
posude zahtijevaju viSe energije.

Vodite ra¢una o tome da Kkoristite posude sa
ravnim dnom kada kuhate na elektricnoj
plo¢i za kuhanje.

Posude sa debelim dnom ¢e omoguditi bolju
provodljivost toplote. MoZete postiéi uStedu
energije i do 1/3.

Posude za kuhanje moraju biti kompatibilne
sa zonama kuhanja. Dno posude ne smije

biti manje nego Sto je kolo na kojem Ce se
kuhati.

OdrZavajte zone kuhanja i dna posuda
gistim. Prijavstina ¢e umanjiti provodljivost
toplote izmedu zona kuhanja i dna posude.
Za duza kuhanja, iskljucite zonu kuhanja 5
ili 10 minuta prije isteka vremena kuhanja.
Mozete postici uStedu energije i do 20%
koristeci preostalu toplotu.

Prva upotreba
Prvo ¢iSéenje uredaja

Neki deterdZenti i materijali za GiScenje
mogu izazvati oStecenja na povrsini.

Nemojte koristiti agresivne deterdZente,
praskove/kreme za CiSéenje ili bilo kakve
oStre predmete dok Cistite.

. Uklonite sve materijale koriStene za

pakovanje

. ObriSite povrSine uredaja viaznom krpom ili

spuzvom i posusite krpom.
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B Kako koristiti ploéu za kuhanje
Opste informacije o kuhanju

Nikada nemojte puniti tavu uljem vise
& od jedne trecine. Ne ostavljajte ploCu za

kuhanje bez nadzora kada se zagrijava
ulje. Pregrijano ulje predstavija rizik od
pozara. Nikada nemojte pokuSavati
gasiti moguc¢i pozar vodom!Kada je
ulje zahvaceno vatrom, pokrijte ga
protivpoZarnim éebetom ili viaznom
krpom. Iskljucite ploéu za kuhanje ako
je bezbjedno da se to uradi i pozovite
vatrogasnu sluzbu.

Prije prZenja hrane, uvijek ju dobro posusite
i njezno stavite u vrelo ulje. Osigurajte da se
smrznuta hrana u potpunosti otopi prije
przenja.

Nemojte pokrivati posude koje koristite kada
zagrijavate ulje.

Postavite tave i duboke tave na nacin da
njihove rucke ne budu iznad ringle kako
biste sprijecili grijanje rucki. Nemojte
stavljati na ringle posude koje nisu
balansirane i koje se lako naginju.

Ne stavljajte prazne posude i duboke tave
na zone kuhanja koje su ukljucene. Mogle bi
se oStetiti.

Ako ukljucite zone kuhanja da rade bez
posude ili duboke tave na njima to moze
prouzrokovati oSte¢enja na proizvodu.
Iskljucite zone kuhanja nakon zavrSetka
kuhanja.

Obzirom da povrsine na proizvodu mogu biti
vruée, ne stavljajte plastiéne i aluminijske
posude na njih.

Odmah o€istite svaku otopinu od tih
materijala sa povrsine.

Takve posude se ne bi trebale koristiti niti za
¢uvanje hrane.

Koristite tave ili drugo posude samo sa
ravnim dnom.

Stavite odgovarajuéu koli¢inu hrane u
duboke tave ili drugo posude. Stoga necete

14/BS

trebati €initi bilo kakva nepotrebna ¢iScenja
jer Cete time sprieciti da jela kipe van.

Ne stavljajte poklopce tava ili drugog
posuda na zone kuhanja.

Stavite tave tako da su one centrirane na
zoni kuhanja. Kada Zelite premjestiti posudu
na drugu zonu kuhanja, podignite je i
postavite na zonu kuhanja koju odaberete,
nemojte je vuci po povrsini.

Savijeti za staklokeramicke ploce za ku-
hanje

StaklokeramiCka povrsina je otporna na
toplotu i velike temperaturne razlike ne uticu
na nju.

Nemojte koristiti staklokeramicku povrSinu
kao mjesto za skladiStenje ili kao ploCu za
rezanje.

Koristite samo tave i drugo posude sa
masinski obradenim dnom. OStre ivice
izazivaju ogrebotine na povrsini.

Nemojte koristiti aluminijske posude i tave.
Aluminij oSte¢uje staklokeramicku povrsinu.

Prosipanje moze oStetiti
staklokeramicku
povrinu i prouzrokovati
pozar.

Nemojte Koristiti posude
sa izboCenim ili
udubljenim dnom.

Koristite samo tave i
drugo posude sa ravnim
dnom. One osiguravaju
laksi prenos toplote.
Ako je precnik duboke
tave premal, energija ¢e
se rasipati.



Upotreba ploce za kuhanje Staklokeramicka ploCa za kuhanje je opremljena
sa radnim svjetlom i indikatorom upozorenja za

vrucu zonu,

Indikator upozorenja vruce zone oznacava
poziciju aktivne zone kuhanja i ostaje upaljen
nakon $to se zona kuhanja ugasi. Kada se
temperatura zone kuhanja ohladi do nivoa da se
moze dimuti rukama, indikator upozorenja se
gasi. Svjetlucanje indikatora upozorenja vruée
zone nije greska.

Ukljucivanje staklo-keramickih zona
kuhanja

Koristite tipke zona kuhanja kako biste rukovali
sa staklo-keramickim zonama kuhanja. Podesite
tipku zone kuhanja na odgovarajuci nivo kako
biste postigli Zeljenu jaginu kuhanja.

OPASNOST: :
n 1 2— 4—
na plou za kuhanje. Cak i mali predmeti ZagTiavanie | pinane Kuhanje
kao §to je solnica mogu oStetiti plocu za --

kuhanije.
Nemojte koristiti napuknutu plocu za

kuhanje. Voda moze prolaziti kroz te Isklju¢ivanje staklo-keramickih zona ku-
pukotine i prouzrokovati kratak spoj. hanja

U slucaju bilo kakve vrste oStecenja na o . v wAEEn
povrsini (npr. vidljive pukotine), odmah Qkkrﬁ nlte tipku za ringle u poloza "OFF
iskljucite uredaj da biste minimizirali rizik od (iskljuceno) (prema gore).

elektro Soka.

1 Plo¢a za kuhanje sa jednim kolom 14-16 cm

2 Ploca za kuhanje sa jednim kolom 18-20 cm
je popis predlozenih precnika posuda koje
treba koristiti na odgovarajucim gorionicima.
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[} Odrzavanie i njega

Opste informacije

Zivotni vijek proizvoda Ce biti produZen, a ugestali
problemi ¢e se smanjiti ukoliko se proizvod Cisti u
redovnim intervalima.

OPASNOST:
Iskljucite uredaj s glavnog napajanja prije

zapocCinjanja aktivnosti oko odrZavanja i

clscenja.

Postoji rizik od elektro Soka!

OPASNOST:

Sacekajte da se uredaj ohladi prije ¢iScenja.
ruce povrSine mogu izazvati opekotine!

e Qdistite temeljito proizvod nakon svake
upotrebe. Na taj nain ¢e biti moguce lakse
uklanjanje ostataka kuhanja, te oni nece
gorjeti prilikom narednog koriStenja uredaja.

e 7a CiScenje uredaja nisu potrebna posebna
sredstva za CiScenje. Koristite toplu vodu s
teCnoScu za pranje, mekanu krpu ili spuzvu
da o€istite proizvod i zatim ga prebriSite
suhom krpom.

e Uvijek osigurajte da bilo kakav viSak teCnosti
bude temeljito obrisan nakon ¢iS¢enja i sve
§to je proljeveno da se odmah posusi
brisanjem.

e Nemojte koristiti sredstva za CiScenje koja
sadrZe kiseline ili hlorid da biste Cistili
povrSine od nehrdajuceg materijala ili od
inoksa niti za Ciséenje rucke. Koristite
mekanu krpu sa te¢nim deterdzentom (ne
abrazivnim) da prebriSete te dijelove,
obratite paznju da briSete u jednom smijeru.

Neki deterdZenti i materijali za ¢iS¢enje
mogu izazvati oStecenja na povrSini.
Nemojte koristiti agresivne deterdzente,
praSkove/kreme za CiScenje ili bilo kakve
oStre predmete dok Cistite.
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Nemojte koristiti GistaCe na paru da Cistite
uredaj jer bi to moglo prouzrokovati strujni
udar.

Ciséenje ploce za kuhanje.
Staklo keramicke povrSine
ObriSite staklo keramiGku povrSinu koristedi
komad krpe navlazene u hladnoj vodi tako da ne
ostane nikakvih tragova sredsatva za CiS¢enje na
toj povrsini. PosusSite mekanom i suhom krpom.
Ostaci mogu prouzrokovati oSte¢enja na staklo
keramickoj povrsini kada se ploCa koristi prilikom
slijedeceg kuhanja.
OsusSeni ostaci na staklo keramickoj povrsini ne
bi se smijeli ni pod kojim okolnostima grebati
oStricama, ¢elicnom vunom ili sliénim alatima.
Uklonite zaprljanja od kalcija (Zute mrlje) pomocdu
male koliCine odstranjivata kamenca kao $to su
ocat ili limunov sok. Takoder moZete koristiti
odgovoarajuce komercijalno dostupne proizvode.
Ako je povrsina jako zaprljana, nanesite sredstvo
za GiSéenje na spuzvu i satekajte da se dobro
upije. Zatim oCistite povrSinu ploce za kuhanje
vlaznom krpom.
Hrana na bazi Secera kao $to su jake kreme
i sirupi mora se odmah ogistiti, bez Gekanja
da se povrsina ohladi. U suprotnom, staklo
keramiGke povrine mogu biti trajno
oStecene.
Blago blijedenje boje se moZe pojaviti na
premazima ili drugim povrSinama tokom vremena.
To nece imati uticaja na rad ovog proizvoda.
Blijedenie boje i mrlje na staklo keramickoj
povrsini je normalna pojava, nije greska.
Ciséenje kontrolne ploce
Odistite kontrolnu ploCu i kontrolne tipke vlaznom
krpom te ih potom osusite.

INemojte uklanjati kontrolnu dugmad/tipke
da Cistite kontrolnu tablu.
Kontrolna tabla bi se mogla oStetiti!




Rjesavanje problema

Proizvod odasilie metalne zvukove dok se zagrijava i hladi.

e Kada se metalni dijelovi zagrijavaju, mogu se Siriti i praviti zvukove. >>> Nije rijec o kvaru.
Proizvod ne radi.

e Osigura¢ napajanja je pokvaren ili je pregorio. >>> Provjerite osigurace u kutiji s osiguracima.
Ako je potrebno, zamijenite ih ili vratite u pocetni poloZaj.
e Proizvod nije ukljuCen u (uzemljen) utiCnicu. >>> Provjerite utikac na kablu.

koliko ne moZete ukloniti problem ¢ak iako

te implementirali uputstva iz ovog odjeljka,
posavjetujte se sa ovlastenim serviserom ili
trgovcem kod kojeg ste kupili va$ proizvod.
Nikada ne pokuSavajte sami popravljati
neispravan proizvod.
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A termék hasznalatbavétele eldtt kérjiik, olvassa el alaposan a hasznalati Gtmutatét!

Kedves Vasarlonk!

Kdszonijlik, hogy Beko terméket vasarolt. Bizunk benne, hogy nagyszer(i eredményeket érhet el a cstiicsmindségl és
modern technoldgidval késziilt termék segitségével. Ezért kérjik, a készlilék haszndlatba vétele eldtt olvassa végig a
hasznalati Gtmutat6t és minden hozzakapcsolodd dokumentumot. Ezeket ne dobja ki, mert a jév6ben még sziiksége
lehet rdjuk. Ha a terméket tovabbadja, kérjiik, a jelen hasznalati Gtmutatdt is adja at a termék (j tulajdonoséanak.
Figyeljen oda a hasznalati itmutatéban 16vé figyelmeztetésekre és informaciokra.

Ne feledje, hogy a hasznalati tmutatéban tébb modell leirdsa is szerepelhet. Az egyes modellek kozti kiildnbségekre
kiilon felhivjuk a figyelmet.

Jelmagyarazat
A haszndlati Gtmutatoban az alabbi szimbdlumokat haszndljuk:

Fontos informdci6 vagy hasznos tipp a
hasznalatra vonatkozdan.

Figyelmeztetés a személyi sérlilést vagy
vagyoni kart okozd veszélyes helyzetre.

,’ Aramiités veszélye.

/N
it Tz kialakulasanak veszélye.

Forro fellilet.

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitliice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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tl Fontos biztonsagi és kdrnyezetvédelmi utasitasok és
figyelmeztetések

A fejezetben talalhato biztonsagi
utasitasok segitenek a sériilések
elkeriilésében. Ezen utasitasok
figyelmen kivill hagydsa a garancia
elvesztését eredmenyezheti.

Altalanos biztonségi utasitasok

4/HU

A készilléket csak abban az
esetben hasznalhatjak 8 év alatti
gyermekek és csokkent fizikai,
érzekszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezd vagy
tapasztalatlan emberek,
amennyiben megfeleld
feliigyeletet vagy a késziilék
biztonsagos hasznalatara
vonatkozo utasitasokat kapnak és
megértik a termékkel kapcsolatos
veszélyeket.

Ne hagyja, hogy a gyermekek a
termekkel jatszanak. A tisztitast
és a felhasznaloi karbantartast a
gyermekek csak feltigyelet mellett
végezhetik el.

Az izembe helyezést és a javitast
minden esetben Képzett
Szerel6nek kell elvégeznie. A
gyartd nem vallal felelfsséget
azokert a karokert, melyek
képzetlen személy altal végzett
javitasi munkak kovetkeztében
jonnek létre és érvénytelenithetik
a garanciat. Az lizembe helyezés

el6tt alaposan olvassa at a
hasznalati Utmutatot.

Ne mikodtesse a berendezést, ha
az meghibasodott, vagy lathato
sertilés van rajta.

Biztositsa, hogy a termek
funkciogombjai minden hasznalat
utan ki legyenek kapcsolva.

Elektromos biztonsag

A termék meghibasodasa esetén
fel kell fliggeszteni annak
hasznalatat, és hivatalos
szervizzel kell megjavittatni.
Aramiités kockazata all fenn!

A terméket mindig a "M(szaki
specifikaciokban" meghatarozott
feszilltségli és vedelm( foldelt
konnektorhoz/vezetékhez
csatlakoztassa. A késziléket
kepzett villanyszereld altal
keszitett foldelt konnektorral
hasznalja. A terméket
transzformatorral és anélkill is
hasznalhatja. Vallalatunk nem
vallal felelGsseget az olyan jellegl
karokeért, melyek abbdl erednek,
hogy a terméket nem a helyi
eldirasok szerint foldelte.

Soha ne tisztitsa Ugy a terméket,
hogy vizet 6nt ral Aramiités
kockdzata all fenn!

Soha ne érintse meg a dugdt
nedves kézzel! Soha a ne



kabelnél fogva huzza a ki a dugdt,
hanem mindig magat a dugot
fogja meg.

A terméket beszerelés,
karbantartas, tisztitas és javitas
soran ki kell huzni.

Amennyiben a termék tapkabele
megsériilt, a veszélyek elkertilése
érdekében azt csak a gyarto,
annak szervizkOzpontja vagy
hasonldan kepzett személyek
cserélhetik ki.

A készliléket ugy kell beszerelni,
hogy az teljesen levalaszthatd
legyen a rendszerr6l. A
levalaszthatdsagot halozati
csatlakozodugoval, vagy az
elektromos berendezésbe épitett
kapcsoloval kell biztositani, a
szerelési szabalyozasoknak
megfelelGen.

Az elektromos berendezéseken
csak szakképzett és engedéllyel
rendelkezd személy dolgozhat.
Meghibasodas esetén kapcsolja ki
a készilléket, és huzza ki a
konnektorbdl. Ennek
elvégzésehez kapesolja le a
biztositékot.

Gy6zGdjon meg rdla, hogy a
biztositék teljesitménye megfelel-
e a terméknek.

Termékbiztonsag

A készlilék és annak alkatrészei
hasznalat kdzben )
felforrosodhatnak. Ugyeljen arra,

hogy ne érintse meg a sitd
melegitd részeit. Tartsa a 8 évnél
fiatalabb gyerekeket tavol a
terméktdl, vagy folyamatosan
feligyeljen rajuk annak kozelében.
Ne hasznalja a terméket, ha
alkohol és/vagy drogok befolydsa
alatt all.

Ha az ételekben alkoholos italokat
hasznal, legyen dvatos. Az alkohol
magas hémersekleten elpdrolog,
és tlizet okozhat, forrd
fellletekkel érintkezve ugyanis
meggyullad.

Soha ne helyezzen gyulékony
anyagokat a termék kozelébe,
mivel hasznalat kzben a termék
oldala is felmelegedhet.

Tartson minden szell6z6nyilast
szabadon.

A készlilgk tisztitasahoz ne
hasznaljon goztisztitot, mivel az
aramutést okozhat.

Soha ne hagyja Grizetlenil a siit6t,
ha a f6z6lapon zsirral vagy olajjal
f6z, mert az tlizveszélyes lehet.
SOHA ne probalja a langokat
vizzel eloltani, hanem kapcsolja ki
a készliléket és fedje be a
langokat egy feddvel vagy egy
tlizallé ruhaval.

Tlzveszély: Ne taroljon semmilyen
targyat a sitofellileteken.

Ha a fellilet megreped, az
aramutés elkertlése érdekében
kapcsolja ki a készilléket.
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A készillék nem miikodtethetd
kilsO iddzitvel vagy klonalld
taviranyito rendszerrel.

A felszabaduld para
kovetkeztében a f6z6lap felliletén
vagy az edény aljan Iétrejove
nyomas hatasara eléfordulhat,
hogy az edény elmozdul. Ezért
tgyeljen arra, hogy az edény alja
és a foz0lap felszine mindig
szdraz legyen.

Kizarolag a f6zokésziilék gyartoja
altal tervezett vagy a készlilék
gyartoja altal a hasznalati
Utmutatoban alkalmasnak
feltlintetett, illetve a késziilékbe
beepitett f6z6lap-6rz6t hasznaljon!
A nem megfeleld 6rz6 hasznalata
balesetet okozhat!

A termeék kigyulladasanak elkertilése
érdekeben:

Ugyeljen arra, hogy a dugo
megfelelden illeszkedjen a
konnektorba, hogy ne
képzddhessenek szikrak.

Ne hasznaljon sériilt, elvagott
vagy hosszabbitd kabeleket.
Mindig csak az eredeti kabelt
haszndlja.

Ugyeljen arra, hogy a termék
dugdjat és a konnektort ne értje
folyadék vagy nedvesség.

Rendeltetés

6/HU

Ez a termék kizarolag otthoni
hasznalatra késziilt. Kereskedelmi
hasznalata nem engedélyezett.

A készlilék csak fozéshez
hasznalhatd. Egyéb célokra, pl. a
szoba flitése, nem hasznalhato.
A gyartd nem vallal felel6sséget a
nem megfeleld hasznalatbol vagy
kezelésbll eredd karokért.

Biztonsagi eldirasok gyermekekre
nézve

A hozzaférhet6 részek hasznalat
kdzben felforrosodhatnak. A
kisgyermekeket tartsa tavol a
berendezéstol!

A csomagoldanyag a
gyermekekre nézve veszelyes
lehet. Tartsa tavol a gyermekektdl
a csomagoloanyagot. Kérjik, a
csomagolds valamennyi részét a
kornyezetvédelmi szabvanyoknak
megfelelGen selejtezze le.

A villannyal m(ikodd termékek
veszelyesek a gyermekekre.
Tartsa gyermekeit tavol a
termektdl, amikor az iizemel, €s
ne hagyja, hogy jatsszanak azzal.
Ne helyezzen olyan targyakat a
keszillék folé, amelyeket a
gyerekek esetleg meg akarnak
érinteni.



A régi termék leselejtezése

A WEEE-iranyelvnek valé megfelelés és a
hulladék termék megsemmisitése:

A termék megfelel az uniés WEEE-iranyelv
(2012/19/EU) kovetelményeinek. A terméken
megtalalhatd az elektromos és elektronikus hulladékok
besorolaséra vonatkozo szimbdlum (WEEE).

A terméket magas minGségii alkatrészekbdl és
anyagokbadl dllitottak el6, amelyek ismételten
felhasznalhatok és alkalmasak az djrahasznositasra. A
hulladék terméket annak élettartamanak végén ne a
szokdsos haztartasi vagy egyéb hulladékkal egyiitt
selejtezze le. Vigye el azt egy az elektromos és
elektronikus berendezések Ujrahasznositasara
szakosodott begy(jtéhelyre. A begyijtéhelyek kapcsan
kérjiik, tajékozodjon a helyi hatdsagoknal.

Az RoHS-iranyelvnek valé megfelelés:

Az On 4ltal megvasarolt termék megfelel az unids
RoHS-iranyelv (2011/65/EU) kivetelményeinek. A
termék nem tartalmaz az iranyelvben meghatarozott
karos vagy tiltott anyagokat.

A csomagoldanyag kidobasa

e A csomagoldanyagok veszélyt jelentenek a
gyermekek szamdra. Ezért a csomagoléanyag
gyermekektd! tavol tartando. A termék
csomagoléanyaga Ujrahasznositott anyagokbdl
készill. Selejtezze le ezeket ennek megfelelGen.
A csomagoléanyagot ne hdztartasi hulladékként
kezelje.
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A Altalénos tajékoztato

Attekintés
1
4
1 Harom fokozattl f6z6lap 4 Az alaplemez boritasa
2 Harom fokozatl f6z6lap 5 F6z6mez6
3 VezériGpanel

1 Harom fokozatu f6z6lap Els6 3 Hérom fokozat( f6z6lap Hatsd
2 Melegité lampa

Miiszaki adatok

Fesziiltség/frekvencia 220-240 V ~ 50 Hz

Kabel hossza

Méret

Hérom fokozatt f6z6lap
1700 Szélesség

gép miiszaki adatai mindség fejlesztése gép cimkéin vagy a dokumentumokon
Brdekében el6zetes értesités nélkiil eltiintetett értékek laboratériumi korlilmények
megvaltozhatnak. kozott keriiltek meghatérozasra, a vonatkozo

) P — .. szabvanyok szem el6tt tartasa mellett. A
jelen hasznalati utasitasban taldlhatd értékek milkodési kériiiményektsl fiiggden az értékek

sak példaadatok, igy elképzelhetd, hogy nem eltéréek lehetnek.
egyeznek szdz szazalékban az 6n gépénél
megadott értékekkel.
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k] Beszerelés

A termék kizardlag képzett szakember, a hatalyban
1év6 torvényeknek megfelelden helyezheti izembe.
Ellenkez6 esetben a garancia érvényét vesztheti. A
gyarto nem vallal feleldsséget azokért a karokért,
melyek képzetlen személy altal végzett javitdsi munkdk
kovetkeztében jonnek Iétre és érvénytelenithetik a
garancidt.

hely biztositasa, valamint az elektromos
csatlakozasok kialakitasa az Uigyfél
kotelessége.

\[ESZELY:
Uzembe helyezéshez a készliléket a helyi gaz

gs/vagy elektromos szabvanyoknak
megfeleléen kell csatlakoztatni.

VESZELY:
A beszerelés el6tt szemrevételezéssel
ellendrizze a termék sértetlenségét. Ha a

termék sériilt, ne szerelje azt be.
A sériilt termékek balesetveszélyesek
lehetnek.

*

perc

Uzembe helyezés és csatlakoztatas

o Uzembe helyezéshez a késziiléket a helyi géz és
elektromos szabvanyoknak megfelel6en kell
csatlakoztatni.

Ne helyezze a féz6lapot hegyes élii vagy sark
helyekre.
Eltorhet az (iveg kerdmia feliilet!

Uzembe helyezés elott
A siit6lapot kereskedelmi forgalomban 1évé
munkalaphoz tervezték. A készilléket a konyha falatol
és az egyeb felszereléstdl biztonsagos tavolsagban kell
elhelyezni. Lasd az abrat (értékek mm-ben)

e Szabadondlld helyzetben is haszndlhatd. A
siit6lap felett minimum 750 mm szabad helyet
hagyjon.

e (") Haa szagelszivGt a siit6 folé kell elhelyezni,
akkor tekintse meg a szagelszivé gyartoja altal
megadott utasitasokat a siit6tél vald minimalis
tavolsagot illetéen (min. 650 mm)

e Tavolitsa el a csomagoldanyagot és egyéb
szallitashoz sziikséges régzitdanyagot.

e Afeliileteknek, szintetikus lemezeknek és
ragasztéanyagoknak héallénak kell lennilik
(100 °C minimum).

e Amunkalapot vizszintesen kell felhelyezni és
rogziteni.

e Vagjon rést a f6z6lap szamdra s munkalapon az

s irdnyai szerint.

Elektromos csatlakoztatas

A terméket a "M(iszaki specifikaciok" tablazatban leirt
biztositékkal védett, foldelt konnektorhoz
csatlakoztassa. A késztiléket képzett villanyszereld altal
készitett foldelt konnektorral haszndlja. A terméket
transzformdtorral és anélkiil is hasznélhatja. Cégiink
nem vallal feleldsséget a termék (az orszagaban
érvényes jogszabalyoknak megfelel6) féldelés nélkiil
hasznalatabdl eredd karokeért.

9/HU



VESZELY:

A terméket csak szakképzett személy
csatlakoztathatja a hdlézathoz. A termék
garancidlis ideje a helyes beszerelés utan
kezdédik csak el.

A gyarté nem véllal feleldsséget azokért a
karokért, melyek egy képzetlen személy altal
végzett javitasi munkak kovetkeztében jonnek
étre.

VESZELY:
A vezetéket nem szabad beszoritani,
meghajlitani, és nem érintkezhet a termék

forrd részeivel.

A sériilt vezetéket csak szakképzett szereld
cserélheti ki. Ellenkez6 esetben aramiités,
rovidzarlat vagy t(iz veszélye all fenn!

e Acsatlakozasnak meg kell felelnie az orszag
elGirasainak.

e A halézati adatoknak és a terméken talalhatd
tipustablazat adatainak meg kell egyezniiik. A
tipuscimke a a készlilék boritdsanak hatsd
részén talalhato.

e Avezetéknek meg kell felelnie a "Miiszaki
adatok" tabldzatban feltiintetett értékeknek.

VESZELY:
Mielétt barmilyen elektromos beszerelési
munkéat végezne, csatlakoztassa le a terméket
a f6 aramforrasral.
Ezzel aramiitésnek teszi ki magat!

A beszerelést kovetden a dugd legyen kénnyen
elérhetd (ne legyen a f6z6lap folott).

Csatlakoztassa a kabelt az konnektorba.

A termékek beszerelése

1. Forditsa fel a f6z6lapot és helyezze sima feliletre.

2. Annak elkertilése érdekében, hogy idegen
anyagok szivarogjanak a f6z6lap és a munkalap
kozé, hasznalja a csomagolasban taldlhatd
szigetel6anyagot a f6z6lap szélénél, de gy6zddjon
meg rdla, hogy a szigetel6anyagok ne fedjék
egymast.

3. A sarkokon hajlitasokat képezve toltse ki a
sarkokat a képen abrazolt mddon. Képezzen akkor
hajlitast, amekkora a sarkoknal Iévg rések
kitbltéséhez sziikseges.

Olyan esetekben, amikor a termék aljahoz is hozza
lehet émni, példdul amikor egy fidk folé szereli fel, ezt a
részt egy falemezzel kell lefedni.

*

perc 15 mm
Hétsd nézet (csatlakozo lyukak)

. rogzitékapcsokat a f6z6lapra szerelve
l szallitjuk.
csatlakozasokat nem biztonségos mas
lyukakban elvégezni, mivel kdrosithatja a gaz-
és elektromos rendszert.

Utolso ellendrzés
1. Dugja be a vezetéket a kapcsolja be termék
biztositékat.

2. Ellendrizze a funkciokat.

A régi termék leselejtezése

o (rizze meg a termék eredeti csomagolasat, és
abban szallitsa a terméket. Jarjon el a
csomagolason feltlintetett utasitasok szerint. Ha
a termék eredeti csomagoldsa mar nincs meg,
akkor csomagolja a terméket buborékfélidba
vagy vastag kartondobozba, majd zarja azt le
szigszalaggal.

f6z6lap szekrénybe torténd beszerelésekor
egy olyan polcot kell beépiteni, mely a képen
ldthatd médon elvélasztja a féz6lapot a
szekrénytél. Beépitett sitre torténd
felszerelés esetén ez nem sziikséges.
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Szemrevételezéssel ellendrizze, hogy a
erméken nem keletkeztek-e sériilések a
szallitas soran.




B Elkészités

Energiatakarékossagi tippek

A kévetkez6 informéaciok segitenek Onnek késziiléke
kornyezetkiméld, energiatakarékos médon valo
hasznalataban:

Siités el6tt olvassza ki a mirelit ételt.

A siitBedényeket feddvel haszndlja. Amennyiben
az edénynek nincs fedele, az energiafogyasztas a
négyszeresére néhet.

Olyan lapot vélasszon, mely a legjobban megfelel
az edény alsd méretének. Mindig a megfeleld
edényméretet vdlassza . A nagyobb edények
tobb energiat igényelnek.

Az elektromos f6z6lapon torténd fazéskor mindig
lapos fenek(i edényeket hasznaljon.

A vastag also résszel rendelkezd edények jobban
vezetik a hét. Ezzel 33%-0s energiamegtakaritast
érhet el.

Az edényeknek minden esetben kompatibilisnek
kell lenniiik a sitési zonakkal. Az edények
aljanak mindig kisebbnek kell lennie a f6z6lap
méreténél.

A siitési zonakat és az edények aljat mindig
tartsa tisztan. A szennyez6dések csdkkentik az
edény alja és a siitési zonak kozti hdatvitelt.
Hosszu siitések esetén a siitési idd letelte el6tt
5-10 perccel kapcsolja ki a stitési zonat. A
rezidudlis h6 segitségével 20%-0s
energiamegtakaritast érhet el.

Els6 hasznalat
A késziilék elso tisztitasa

Egyes tisztitdszerek karosithatjak a felliletet.
Ne hasznaljon durva tisztitdszereket,
stroloport/-krémet vagy éles targyakat.

1. Tavolitson el minden csomagoldanyagot.
2. Torblje le a készliléket egy nedves ruhdval vagy
szivaccsal, majd szdraz ruhdval.
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B} A f6zélap hasznalata

A fozéssel kapcsolatos altalanos
informaciok

Maximum az edény egyharmadaig
tBltson olajat. Olaj melegitésekor soha
na hagyja azt drizetlendl. A
tdimelegitett olaj tlizveszélyes lehet. Az
esetleges tlizet sose prébdlja vizzel
kioltani! Ha az olaj ldngra kapna, fedje
le t(izallé lepeddvel vagy nedves
ruhdval. Ha hiztonsagosan meg tudja
tenni, kapcsolja ki a féz6lapot, majd
azonnal hivja a tlizoltokat.

o Az életek siitése el6tt mindig szdritsa meg Gket,
és mindig Gvatosan helyezze Gket az olajba. A
slités eldtt mindig ellendrizze, hogy a fagyasztott

élelmiszerek teljesen felolvadtak-e.

e Qlaj melegitésekor soha ne fedje le az edényt.
e Azedényeket és a serpenydket Ugy helyezze a

f6z6lapra, hogy a fogantyut ne a f6z6lap felett
legyenek, mert a f6z6lap feletti fogantydk
felforrésodhatnak. Soha ne helyezzen instabil

vagy kénnyedén felboruld edényeket a féz6lapra.

e Soha ne helyezzen (ires edényeket vagy

serpeny6ket a bekapcsolt f6zési zonakra. Ezek

megseériilhetnek.
o AfGzési zondk edény vagy serpenyd nélkili
haszndlata a késziilék sériilését okozhatja. A

f6z6s befejezése utdn kapcsolja le f6zési zonakat.

e Mivel a termék felilete forré marad, soha ne
helyezzen ra mianyag vagy aluminium
edényeket.

A rdolvadt anyagokat azonnal tordlje le a
felliletrdl.

Az ilyen edények az élelmiszerek taroldsahoz
sem hasznalhatok.

e Kizarolag lapos fenekii serpeny6ket és edényeket

hasznaljon.

e Mindig megfeleld mennyiség(i élelmiszert
helyezzen az edényekbe és a serpeny6kbe.
Ezaltal elkerlilhetévé valik az élelmiszerek
kifutdsa miatt szilkséges tisztitas.

Soha ne fedje le a f6zési zonakon 16v6 edényeket

és serpenyGket.
A serpenyGket mindig a f6zési zéna kozepére

helyezze. Ha a serpenyGt egy masik f6zési zonara
kivanja athelyezni, emelje fel és helyezze at egy

masik flitési zéndra. Soha se cslisztassa.
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Tippek iivegkeramia fozélaphoz

Az (ivegkeramia egy h6allo felillet, melyre
nincsenek hatassal a nagy
hémérsékletvaltozasok.

Az (ivegkeramia felilletet soha ne hasznalja
taroldsra vagy vagodeszkanak.

Csak megmunkalt fenékkel rendelkezé
serpenyGket és edényeket hasznaljon. Az éles
sarkok megkarcolhatjak a felszint.

Soha ne hasznaljon aluminium edényeket és
serpenyGket. Az aluminium megsértheti az
(ivegkeramia felilletet.

A kifrcesend étel
karosithatja a keramia
felliletet és tlizet
okozhat.

Ne hasznaljon homort
vagy dombort alju
edényeket.

Csak lapos feneki
serpenyGket és
edényeket hasznaljon.
Ezek jobb hévezetok.
Tal kicsi atmérdji
serpeny6k hasznalata
esetén az
energiafelhasznalas
hatékonységa alacsony.

s

A fozolapok hasznalata

Hérom fokozatu f6z6lap 14-16 cm

Hérom fokozatt f6z6lap 18-20 cm megtaldlhatd
az ég6knek megfeleld méretli edények
atméréjének listdja.




\[ESZELY:

Ovja a f6z6lapot minden (it6dést6l. Még az
olyan kis raes@ targyak, mint egy sétarto is
karosithatjak a f6z6lapot.

Ne hasznaljon megkarcolddott f6z6lapot. A viz
beszivaroghat ezeken a repedéseken és
rovidzarlatot okozhat.

Barmilyen feliileti sériilés esetén (pl. lathatd
karcolasok), azonnal kapcsolja ki a készliléket,
hogy minimalisra csokkentse az aramiités
veszélyét.

Az iivegkeramia f6z6lap miikddésjelz lampaval és
forrd zéna figyelmeztetd jelzéssel van ellatva.

A forrg zona figyelmeztetd jelzés az aktiv f6z6lap
allapotdt jelzi, és a f6z6lap kikapcsoldsa utan is
bekapcsolva marad. Amikor a f6z6lap annyira lehdil,
hogy kézzel is megérinthet6vé valik, a figyelmeztetd
jelzés kikapcsol. A forrd zona figyelmeztet6 jelzés
villogdsa nem utal hibdra.

A keramia fozélapok bekapcsolasa

A f6z6lapokat a szabalyozd-gombokkal lehet
bekapcsolni. A kivant f6zési teljesitmény érdekében
forditsa a szabalyozd-gombot a megfeleld allasba.

szint

A keramia fozdlapok kikapcsolasa
Allitsa a f6z6lap gombjdt OFF (fels6) pozicidba.
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[ Karbantartas és tisztitas

Altalanos tajékoztato

A termék rendszeres tisztitdsaval megnd a termék
élettartama és cstkkennek a gyakran el6forduld
problémdk.

VESZELY:
Karbantartds és tisztitas elétt valassza le a
késziiléket a tapellatasral.

Ezzel dramiitésnek teszi ki magat!

VESZELY:
Hagyja hogy a kész(ilék kihdiljén mielétt
hozzakezd a tisztitdsahoz.

A forrd fellilet égési sériilést okozhat!

e Minden hasznalat soran alaposan tisztitsa meg a
terméket. llyen mddon kdnnyebben eltavolithatok
a f6zési szennyezGdések, ezaltal elkertilheti, hogy
kovetkez6 hasznalatkor raégjenek a felliletre.

o Atermék tisztitdsahoz nincs szilkség specialis
eszkozokre. A termék tisztitdsahoz mosdszeres
vizbe dztatott puha ruhdt vagy szivacsot
hasznaljon, majd trélje szarazra terméket.

e Afisztitas utdn minden esetben torélje le a
felesleges folyadékot, és a nagymennyiségben
kiomlott folyadékot pedig azonnal tordlje le.

e Arozsdamentes acél vagy inox felilletek, tovabbd
a fogantyl tisztitdsahoz soha ne hasznaljon savat
vagy klort tartalmazd tisztitoszereket. Ezen részek
tisztitdsahoz egy mososzerbe dztatott puha ruhat
haszndljon, és figyeljen, hogy mindig egy iranyba
torélje a felilletet.

Egyes tisztitdszerek karosithatjak a feliiletet.

Ne hasznaljon durva tisztitdszereket,
(roldport/-krémet vagy éles targyakat.

készlilék tisztitdsahoz ne hasznaljon
g6ztisztitét, mivel az aram(itést okozhat.
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A fozolap tisztitasa

Uvegkeramia feliiletek

Az ivegkeramia felliletet egy hidegvizbe aztatott ruha
segitségével tisztitsa meg, mivel a tisztitoszerek
nyomot hagyhatnak rajta. Egy szdraz ruha segitségével
torolje szarazra. A f6z6lap kovetkezd hasznalatakor a
fellleten maradt anyagok kart tehetnek az
livegkeramia lapban.

Az (ivegkeramia lapra raszaradt anyagokat semmilyen
kériilmények kdzt ne probalja meg dorzsivel vagy
hasonlé eszkozokkel lekaparni.

A kalciumos szennyezGdéseket (sarga foltok)
kismennyiség(i vizk6mentesitd szerrel tavolitsa el, pl.
ecet vagy citromlé. A kereskedelemben kaphatd egyéb
termékeket is hasznalhatja.

Erdsen szennyezett fellilet esetén, vigyen fel
tisztitdszert egy szivacsra, és vdrja meg, mig
megfelelden felszivodik. Ezutan egy nedves ruha
segitségével tisztitsa meg a f6z6lap felilletét.

cukros élelmiszereket, pl. tejszin és szirup,
lazonnal le kell toréini, nem szabad megvarni,
hogy a feliilet leh(iljon. ellenkezd esetben az
{ivegkeramia fellilet véglegesen megsérlilhet.

|d6vel kismértékii elszinezGdés jelentkezhet a
fellleteken. Ez nem befolydsolja a termék miikddését.
Az ivegkeramia lap elszinez6dése és foltjainak
megjelenése teljesen normalis, ez nem utal hibara.

A vezérldpult tisztitasa

A vezérlGpult és a gombok tisztitdsahoz hasznaljon
nedves rongyot, majd a tisztitst kdvetden tréljon
szarazra minden feliiletet.

vezérlGpanel tisztitdsahoz ne tavolitsa el a
ezérlégombokat.
vezérlépanel megsériilhet!




Hibaelharités

A termék fémes hangokat bocsat ki felmelegedés vagy lehiilés kizben.

e Haa fém alkatrészek felheviilnek, kitdgulhatnak, és ez zajt eredményezhet. >>> £z nem hiba.

A termék nem miikidik.

o Afdbiztositd kiégett vagy lekapcsolodott. >>> Ellendrizze a biztositékokat a biztositékdobozban.
Sziikség szerint cserélje ki vagy kapcsolja vissza a biztositékot.

A késziilék nincs bedugva a (foldelt) konnektorba. >>> Ellendrizze a dugasz csatlakozasat.

Amennyiben az ebben a fejezetben leirt utasitasokat betartva sem tudja megsziintetni a hibajelenséget, vegye

fel a kapcsolatot a Hivatalos Szervizzel vagy a kereskeddvel, akit6l a terméket vasarolta. Soha ne kisérelje meg
maga megjavitani a hibas késziiléket.
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